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Informazioni su questo documen

Informazioni su questo documento

Scopo

Questo documento descrive i tenindi installazione, dei collegamenti elettrici,
dell'attivazione, della manutenzione e della risoluzione dei problemi del
SUN200029.9KTL/33KTL-A/36KTL/42KTL (SUN2000 in breve). Comprendere le
informazioni sulla sicurezza e familiarizzare con le funzéls caratteristiche del SUN2000

prima di installarlo e utilizzarlo.

Destinatari del documento

Questo documento édestinato agli operatori degli impianti fotovoltaici (FV) e al personale

elettrotecnico qualificato.

Convenzione dei simboli

| simboli preserntin questo documento sono definiti di seguito.

Simbolo

Descrizione

Indica una situazione di pericolo imminen
che, se non evitata, causeralesioni gravi
mortali.

A\

A PERICOLO

Indica una situazione potenzialmente
pericolosa che, se non evitata, potrebbe
causare lesioni gravi o mortali.

A\ ATTENZIONE

Indica una situazione potenzialmente
pericolosa che, se non evitata, potrebbe
causare lesioni di entitaminore o moderat

Indica una situazione potenzialmente
pericolosa che, se non evitata, potrebbe
causare dannilal apparecchiature, perdits
dei dati, compromissione delle prestazior
o risultati imprevisti.

AVVISO éutilizzato per indicare
procedure senza rischio di lesioni person
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Simbolo Descrizione
m Richiama l'attenzione su importanti
NOTA

informazioni, prassi migliori e
suggerimenti.

Il simbolo NOTA éutilizzato per fornire
informazioni che non riguardano rischi di
lesioni personali, danni alle apparecchiat
e condizioni di degrado ambientale.

Cronologia delle modifiche

Le modifiche tra le edizioni dei documenti sanonulative. L'ultima edizione del documento
contiene tutti gli aggiornamenti effettuati nelle edizioni precedenti.

Edizione 11 (08/06/2019)

Sezioneb.2 Accensione del SUN20@@giornata.

Edizione 10 (03/01/201L9)

Sezion€el0 Specifiche tecnichaggiornata.

Edizione 09 (14/09/2018)

Aggiunta la descrizione sul SUN20@9.9KTL.

Edizione 08 (23/08/2018)

SezioneB.2 Risoluzione dei probleraggiornata.

Edizione 07 (04/05/2018)

Seziones.3 Collegamento dei cavi di alimentazione di uscitaa@giornata.

Aggiunta la descrizione sul contatto metallico con formaturanapstanella seziong.4
Collegamento dei cavi di alimentazione in ingresso CC
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Edizione 06 (29/11/2017)

Sezione3 Stoccaggio dell'invertexggiornata.

Aggiunta la descrizione sui raccordi in gomma e seziod&ollegamento dei cavi di
alimentazione di uscita Caggiornata.

SezioneéA Codici reteaggiornad.

Edizione 05 (25/09/2017)

Aggiunti i requisiti per i terminali OT nella sezioBe8 Collegamento dei cavi di
alimentazione di uscita CA

Edizione 04 (30/07/2017)

Sezione2.3 Descrizione etichettggiornata.
Seziones.2 Collegamento del cavo di messa a terra @@gjornata.

Sezionel0 Specifiche tecnichaggiornata.

Edizione 03 (30/03/2017)

Aggiunta la descrizione sul SUN2GGBKTL-A.

Edizione 02 (20/02/2017)

AggiornatoRequisiti dell'ambiente di installaziodella sezion&.3 Montaggio a parete del
SUN2000

AggiornatoRequisiti dell'ambiente di installaziodella sezioné.4 Montaggio del supporto
del SUN2000

Aggiunta la descrizione sul SUN20@R2KTL configurato con terminali CA a 4 pin nella
sezioneb.3 Collegamento dei cavi di alimentazione di uscita CA

Seziones.4 Colegamento dei cavi di alimentazione in ingresscag@iornata.

SezioneB.1 Manutenzione ordinaraggiornata.

Edizione 01 (30/07/2016)

Questa edizione éla prima versione ufficiale.
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1 Precauzioni per la sicurezz

Precauzioni per la sicurezza

AWVISO

Prima di eseguire le operazioni richieste, leggere attentamente il presente manuale e seguire
tutte le precauzioni necessarie peitare eventuali incidenti. Le precauzioni di sicurezza

fornite in questo documento non coprono tutte le precauzioni di sicurezza. Huawei non sara
responsabile per alcuna conseguenza causata dalla violazione dei regolamenti di sicurezza e
delle normativedi progettazione, produzione e utilizzo.

Limitazione di responsabilita

Huawei non sararesponsabile di eventuali conseguenze causate da uno dei seguenti eventi.

Trasporto
Condizioni di deposito che non soddisfano i requisiti specificati nel presente ddoume

Violazione delle istruzioni operative e le precauzioni di sicurezza di questo documento
per l'installazione, il collegamento dei cavi e la manutenzione.

Operativitain ambienti estremi non indicati nel presente documento.
Modifiche non autorizzate abdice o al software del prodotto.
Installazione o utilizzo in ambienti non specificati dalle normative internazionali vigenti.

Requisiti del personale

Solo elettricisti certificati possono installare e eseguire operazioni sul SUN2000.

Il personale addettdeve ricevere una formazione professionale.

Il personale addetto étenuto a leggere attentamente il presente documento e a seguire
tutte le necessarie precauzioni.

Il personale addetto deve avere dimestichezza con le specifiche del sistema elettrico in
termini di sicurezza.

Il personale addetto deve conoscere i principi di composizione e funzionamento del
sistema della rete elettrica FV e le normative locali.

Issuell (201906-08)
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Etichette di protezione

Non manomettere le etichette di avvertenza sull'involucro dell'inyestehé
contengono importanti informazioni di sicurezza sul funzionamento del prodotto.

Non manomettere la targhetta sull'involucro dell'inverter poichécontiene importanti
informazioni sul prodotto.

Installazione

Assicurarsi che l'inverter non sia collegatun alimentatore o acceso prima di iniziare
l'installazione.

Assicurarsi che non vi siano oggetti presenti entro 300 mm, 200 mm, 500 mm, 600 mm e
1000 mm rispettivamente sul lato sinistro, destro, superiore, inferiore e frontale
dell'inverter. Questo peonsentire uno spazio sufficiente per l'installazione e la
dissipazione del calore. Per facilitare l'installazione, assicurarsi che la parte inferiore
dellinverter sia sollevato dal pavimento di almeno 730 mm. Per qualsiasi domanda sulla
distanza, condtare il personale del supporto tecnico.

Assicurarsi che l'inverter sia installato in un ambiente ben ventilato.
Assicurarsi che i dissipatori di calore dell'inverter non siano ostruiti.

Aprire lo sportello dello scomparto di manutenzione del telaio pdinsallegare i cavi.
Non eseguire alcuna operazione su altri componenti all'interno del telaio, tranne per il
collegamento del cavo PE, i cavi di alimentazione CA e di comunicazione.

Collegamenti dei cavi

4 PERICOLO

Prima di collegare i cavi, assicurarsi che Erter non sia danneggiato in alcun modo. La
mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare scosse elettriche o incendi.

Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici siano conformi agli standard elettrici locali.

Ottenere l'approvazione daltienda di distribuzione elettrica locale prima di utilizzare
l'inverter per generare elettricitain modalitarete elettrica.

Assicurarsi che i cavi utilizzati in un sistema di rete elettrica FV siano saldamente
collegati e isolati e conformi a tutti i reigiti.

Operativita

4 PERICOLO

L'alta tensione puocausare scosse elettriche, provocando lesioni gravi, la morte o seri danni
alle proprietaquando l'inverter éin funzione. Rispettare scrupolosamente le precauzioni di
sicurezza riportate in questo documento edpeuimenti associati quando l'inverter &

operativo.

Non toccare un inverter attivo perchéil dissipatore di calore potrebbe superare i 60 €.
Attenersi alle normative e ai regolamenti locali durante I'operativitadell'apparecchiatura.
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Manutenzione e sostit uzione

A PERICOLO

L'alta tensione pudcausare scosse elettriche, provocando lesioni gravi, la morte o seri danni
alle proprietaguando l'inverter éin funzione. Prima di eseguire la manutenzione, spegnere
l'inverter e rispettare rigorosamente le precauzioni drsiza riportate in questo documento

e nei documenti associati per I'utilizzo dell'inverter.

Eseguire la manutenzione dell'inverter con un'adeguata conoscenza del presente
documento e con strumenti e apparecchiature appropriati per eseguire i test.

Primadi eseguire la manutenzione, spegnere l'inverter e attendere almeno 5 minuti.

Posizionare segnali di avviso temporanei o recintare l'area per evitare l'ingresso di
personale non autorizzato al sito di manutenzione.

Riparare eventuali guasti che potrebbssmpromettere le prestazioni di sicurezza
dellinverter prima di riaccendere l'inverter.

Osservare le precauzioni ESD durante la manutenzione.
Per la sicurezza personale, indossare guanti isolanti e scarpe protettive.
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2 Panoramica

Panoramica

2.1 Introduzione

Funzionalita

Modello

I SUN2000 eun inverter a stringa trifase collegato alla rete elettrica FV che converte
l'alimentazione CC generata dalle stringheifralimentazione CA e immette l'elettricita

nella rete elettrica.

Figura 21 mostra il numero di un modello di SUN2000, usando come esempio

SUNZ200033KTL-A.

Figura 2-1 Descrizione del numero di modello

SUN2000-33KTL-A

Versione

Senza trasformatore

Codice classe energetica
Nome inverter

1S01PC0004

Tabella 21 mostra la potenza e la tensione nominali di uscita.

Tabella 2-1 Modelli di SUN2000 e potenza e tensione nominali corrispondenti

Modello Potenza di uscita Tensione in uscita
nominale nominale
SUN200029.9KTL 29,9 kW 400V
SUN200033KTL-A 30 kw 400V
SUN200036KTL 36 kw 380 V/400 V/480 V
SUN200042KTL 42 kW 480 V

Issuell (201906-08)
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Applicazione di rete

I SUN2000 si applica ai sistemi di alimentazione FV collegati alla rete elettrica per tetti
commerciali ggrandi centrali elettriche. In generale, un sistema FV collegato alla rete elettrica
ecostituito da stringhe FV, inverter collegati alla rete elettrica, unitadi distribuzione CA
(ACDU) e un trasformatore di isolamento, come illustrato rietiara 22.

Figura 2-2 Applicazione di rete

ISOTNCO003

(A) Stringa FV (B) SUN2000
(C) ACDU (D) Trasformatore di isolamento
(E) Rete elettrica

Reti elettriche supportate

I SUN2000629.9KTL/33KTL-A/36KTL supporta le seguenti modalitadi rete elettridd-S,
TN-C, TN-C-S, TT e IT. Il SUN200&42KTL supporta solo la modalitadi rete elettrica IT.

Figura 2-3 Modalitarete elettrica

TN-S TN-C TN-C-S
Trasformatore Trasformatore Trasformatore
— L1
-— L2 L2 L2
- — L3 L3 L3

N PEN 1 N
PE l l PE
—_— PE ¥ PE ¥ PE

|SUN2ODO| |SUN2000| |SUN2000|

TT IT
Trasformatore Trasformatore
L1 L1
L2 E_ L2
— Ls
N
Jf |PE l: PE =

|SUN2000I |SUN2000'

1501510001
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2.2 Aspetto

Dimensioni del SUN2000

Figura 24 mostra le dimensioni del SUN2000.

Figura 2-4 Dimensioni del SUN2000 (inclada piastra di montaggio)

\

930 mm

550 mm - d

ISO3WCO001

Vista frontale

Figura 25 mostra la vista frontale del SUN2000.
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Figura 2-5 Vista frontale del SUN2000

y : e — j i iy |°

I1SO03WC0004

(1) Sportello dello scomparto di manutenzione (2) Indicatore LED (3) Pannello host

Tabella 22 descrive gli indicatori LED.

Tabella 2-2 Descrizione indicatori LED (da sinistra a destra)

Indicatore Stato Significato

Indicatore del Verde acceso Almeno una stringa FV e
collegamento FV collegata correttamente ¢
‘:’E latensione di ingresso C
= del circuito MPPT

corrispondente &
superiore o uguale a 200
V.

Verde spento I SUN2000 éescollegato
da tutte le stringhe FV o
la tensione di ingresso C
di ciascun circuito MPPT
einferiore a 200 V.

Indicatore del Verde acceso I SUN2000 ecollegato
collegamentalla alla rete elettrica.
rete
Verde spento I SUN2000 non &
j@ﬂ collegato alla rete
elettrica.
Indicatore di Verde lampeggiante a intervalli brevi | SUN2000riceve
comunicazione (acceso per 0,5 sec. e poi spento per ( normalmente i dati di
sec. comunicazione.
) ) .
Verde spento SUN2000 non riceve dat

di comunicazione per 104

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 7
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one

Indicatore Stato Significato
Indicatore di Stato allarme Rosso lampeggiante| Vienegenerato un
allarme/manutenzi a intervalli lunghi allarme di avviso.

(acceso per 1 sec. e
poi spento per 4 sec

Rosso lampeggiante| Viene generato un
a intervalli brevi allarme minore.
(acceso per 0,5 sec.
poi spento per 0,5

sec.)
Rosso fisso Viene generato un
allarme grave.
Stato di Verde lampeggiante| La manutenzione locale {
manutenzione | aintervalli lunghi in corso.
locale (acceso per 1 sec. e

poi spento per 1 sec

Verde lampeggiante| Manutenzione locale non
a intervalli brevi riuscita.
(acceso per 0,125
sec. e poi spento pe
0,125 sec.)

Verde fisso Manutenziondocale
riuscita.

ﬂ—.—:] NOTA

La manutenzione locale si riferisce alle operazioni eseguite dopo aver inserito una memoria USB, un
modulo WLAN, un modulo Bluetooth o un cavo dati USB nella porta USB dell'inverter solare. Ad
esempio, la manutenzione locale inclu@apgortazione e I'esportazione dei dati utilizzando una
memoria USB e la connessione all'app SUN2000 tramite un modulo WLAN, un modulo Bluetooth o
un cavo dati USB.

Se gli allarmi e la manutenzione locale si verificano contemporaneamente, l'indicatore di
allarme/manutenzione mostra prima lo stato di manutenzione locale. Dopo aver rimosso la memoria
USB, il modulo WLAN, il modulo Bluetooth o il cavo dati USB, l'indicatore mostra lo stato
dell'allarme.

Vista posteriore del SUN2000

Figura

26 mostra la vista posteriore del SUN2000.

Issuell (201906-08)
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Figura 2-6 Vista posteriore del SUN2000
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I
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(1) Dissipatore di calore

Vista dal basso del SUN2000

Figura 27 mostra la vista dal basso del SUN2000.

Figura 2-7 Vista dalbasso del SUN2000

2 Panoramica

(2) Piastra di montaggio

L L1 ]
TE R R e s e o
"R OL0 9% HRER 3
b O O I il e Al i G P
C | ] @ IS I 5 ) B
%].l —| - J. =
6 7 8
1S03WC0003
N. Componente Indicazione
1 Connettore del cavo impermeabile] AC OUTPUT 1
(diametro interno: 184 mm)
2 Connettore del cavo impermeabile] AC OUTPUT 2
(diametro interno: 282 mm)
3 Porta USB uUsB
4 Interruttore CC 1 DC SWITCH 1
5 Interruttore CC 2 DC SWITCH 2

Issuell (201906-08)
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Componente

Indicazione

Connettori dei cavi impermeabili
(diametro interno: 148 mm)

COM1, COM2, COM3

Terminali di ingresso CC +i
(controllati da DC SWITCH 1)

Terminali di ingresso CC +i
(controllati da DC SWITCH 2)

[l—.—:] NOTA

In questadocumento, il connettore del cavo impermeabile éabbreviato come connettore

impermeabile.

Utilizzare la porta USB solo durante la manutenzione (ad esempio per I'impostazione di accensione,

aggiornamento ed esportazione dei dati). Assicurarsi che il cop&&B sia chiuso quando la
porta USB non éin uso.

2.3 Descrizione etichetta

Simboli

Tabella 23 descrive le etichette sull'involucro del SUN2000 e il loro significato.

Tabella 23 Descrizione etichetta

Simbolo

Nome

Significato

A\

Awviso di esecuzione

Potenziali rischi dopo
aver acceso il SUN2000.
Adottare misure protettivg
guando si eseguono
operazioni sul SUN2000.

JAN

Pericolo di ustioni

Non toccare un SUN200(
in esecuzione perché
genera temperature
elevate sull'involucro.

Issuell (201906-08)
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Simbolo Nome Significato
s, Ritardo di scarica . L'alta tensione &
ya presente dopo aver
somt acceso il SUN2000.

Solo tecnici abilitati e
gualificati sono
autorizzati a operare
sul SUN2000.

La tensione residua &
presente anche dopo
aver spento |l
SUN2000. Sono
necesari 5 minuti
affinchéil SUN2000 si
scarichi fino a
raggiungere livelli di
tensione sicuri.

Fare riferimento alla Ricorda agli operatori di

documentazione consultare i documenti in
dotazione con il
SUN2000.

Messa a terra Indica la posizione di

collegamento del cavo di
messa a terra di

protezione.
Do not disconnect Awviso di funzionamento | Non rimuovere il
A under load! connettore dellingresso
® i T FF i ! ..
ALBREERER CC quando SUN2000 &éir]
esecuzione.

Targhetta

I SUN2000, sul lato, edotato di una targhetta contenente le informazioni sul modello, le
specifiche tecniche e i simboli di conformita come illustrato n€ligura 28.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 11
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Figura 2-8 Targhetta del SUN206G2KTL

o — — — —_—

é #5 Model: SUN2000-42KTL I
¥ Name: KBMEXRIBIER —_—
| Huawel SOLAR INVERTER I
BAMABRE d.c. Max. Input Voltage: 1100 Vd.c. I
B|AWMARRE d.c. Max. Input Current: 22 A/22 AJ22 A/22 A
WSER I lsc: 30 A/30 A/30 AJ30 A I
1

MPPRLE M d.c. MPP Range: 200 = 1000 Vd.c.

#HME a.c. Output Nominal Voltage: 480 Va.c.; 3~ + @&

WHHE a.c. Operating Fi 50/60 Hz

BERHIE a.c. Output Rated Power: 42 kVA*

BAWETIE a.c. Output Max. Power: 47 kVA e e

BAMEMRE a.c. Output Max. Current: 56.6A

Th¥EE W Power Factor: 0.8({lagging) = 0.8(leading) I

M %M Operating Temperature Range: - 25 - +60 °C

R %@ Enclosure: IPES I
|
1

#iP®E Protection Class: |
i 77 Communication: PLC/RS485

*: §tRICE| 0-16, CEI0-21M[W, WUEMHTHEM R AW
+ : Only for CEl 0-16 and CEI 0-21, the unit of the output rated power is kW

Type Appeoved

Pesgular Production I
Survsillesce

B —
5 HR AR HUAWE TECHNOLOGIES CO.,LTD. Rl MADE IN CHINA |
HQ of Huawel, Bantlan, Longgang District, Shenzhen, 518129, P.R.C '_I— 4
e — e — ——

1503W00007

(1) Marchio e modello del (2) Specifiche tecniche importanti
prodotto

(3) Simboli di conformita (4) Denominazione della societae paese di
fabbricazione

ﬂ;:] NOTA

La figura della targhetta ésolo di riferimento. La targhetta reale prevale.

Tabella 24 descrive i simboli di conformita

Tabella 2-4 Simboli di conformita

Simbolo Nome Significato

Marchio di certificazione | Il SUN2000 ha ottenuto |4
cQcC certificazione NB/T
32004 dal centro CQC
(China Quality
Certification Center).

Marchio di certificazione | Il SUN2000 éconforme
RCM agli standard di
certificazione RCM.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 12
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Simbolo

Nome

Significato

CERTIFIED

Type Appreved
Safaty

Rogulsr Production
Surveillance

werwIv.com
D 14 1BOITAL

Marchio di certificazione
TUVRheinland

I SUN2000 éconforme
agli standard di
certificazione
TUVRheinland.

q3

Marchio di certificazione
CE

I SUN2000 econforme
agli standard di
certificazione CE
(ConformitéEuropénne).

Etichetta EFUP
(Environmentally
Friendly Use Period)

I SUN2000 non inquina
I'ambiente nel periodo
specificato.

®
2

Etichetta WEEE (EU
Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Non smaltire il SUN2000
come la normale
spazzaturalomestica.

2.4 Principio di funzionamento

Diagramma concettuale

I SUN2000 riceve in ingresso da otto stringhe FV. Quindi, gli ingressi sono raggruppati in
quattro linee MPPT all'interno del SUN2000 per tracciare il punto di massima potenza delle
stringhe FVL'alimentazione CC viene convertita in alimentazione trifase CA attraverso un

circuito inverter. La protezione da sovratensioni ésupportata sia su CC cHedlita 29
mostra lo schema concettuale per il SUN2@OMKTL/33KTL-A/36KTL. Figura 210
mostra lo schema concettuale per il SUN2@QBTL.

Issuell (201906-08)
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Figura 2-9 Diagramma concettuale per il SUN262®8.9KTL/33KTL-A/36KTL

e N
+ T [ —_—
1= &)
- °_| : Circuito MPPT 1
+ o - 2 — - —_— —y—l1
N | I 2 — Filtro ———— Filtro L
! 3 e _ — LCL — EMI di ol3
- it
| o itemitore = Circuito MPPT 2 e N
J4. CE1 ; Convertitore Relé di PE
N | i ] CC-CA isolamento Erlies l
| o & g — — uscita -
- 0—-—' i L Circuito MPPT 3 l
e Ik -
+i o—l !' |
| o—d Circuito MPPT 4
Circuito di Interruttore
oontroll% ccz
corrente di
ingresso SPD cC
\ < y,
ISO03PC0005
Figura 2-10 Diagramma concettuale per il SUN20GRKTL
4 ™
H o T e B —
N o—1 1
| o—d : o Circuito MPPT 1
i § § — alll = Fitro ——— Fitro ] 02
T o o CE:I _— — LGl __/__EMl_di . L3
|| I riomitore S Circuito MPPT 2 usaia |
. e Z Convertitore Rele di IPE
: — cc-CA elé di
+ o—, | é isolamento SPDCA L
- 7 r — — uscita
- O—I i Circuito MPPT 3
+ & , —_—
+ o—, | |
- o—l Circuito MPPT 4
Circuito di Interruttore
controllo cc2
cormente
di ingresso SPD CC
N + y
IS03PCO002

Modalitadi funzionamento

I SUN2000 puofurzionare in modalitastandby, operativa o arretigura 211 mostra la
relazione tra le tre modalitadi funzionamento.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 14
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Figura 2-11 Modalitadi funzionamento del SUN2000

Energia insufficiente
dalle stringhe FV o
interruttore CC
spento.

Modalita
Operativa

Modalita
Standby

Comando di
accensione o
guasto risolto.

Comando di

Energia _
sufficiente dalle spegnimento o
stringhe FV o guasto
nessun guasto rilevato.

rilevato.

Modalita
Arresto

Comando di spegnimento o guasto rilevato.

1S01SC0007

Tabella 25 descrive le tre modalitadi funzionamento come illustrato nEitura 211.

Tabella 25 Descrizione della modalitadi funzionamento

Modalitadi

funzionamento

Descrizione

Standby

I SUN2000entra nella modalitastandby quando I'ambiente esté
non soddisfa i requisiti per avviarlo. Nella modalitastandby:

I SUN2000 esegue continuamente il controllo automatico €
entra in modalitaoperativa una volta soddisfatti i requisiti
operativi.

I SUN2000 entra in modalitaarresto quando rileva un comal
di arresto o un guasto dopo l'avvio.

Operativa

Nella modalitaoperativa:

I SUN2000 converte l'alimentazione CC dalle stringhe FV i
alimentazione CA e fornisce corrente alla rete elettrica.

I SUN2000 traccia il punto di potenza massima per ottimizz
l'uscita della stringa FV.

I SUN2000 passa alla modalitaarresto dopo aver rilevato u
guasto o ricevuto un comando di arresto e passa alla moda|
standby dopo aver rilevato che la potenza di useita stringa
FV non soddisfa i requisiti di generazione di elettricitaper la
rete elettrica.

Issuell (201906-08)
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Modalitadi
funzionamento

Descrizione

Arresto

Nella modalitastandby o operativa, il SUN2000 passa alla
modalitaarresto dopo aver rilevato un guasto o ricevuto un
comando di arresto.

Nella modaliarresto, il SUN2000 passa alla modalitastandk
dopo aver ricevuto un comando di accensione o dopo la
risoluzione del problema.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 16
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3 Stoccaggio dell'inverte

Stoccaggio dell'inverter

| seguenti requis devono essere soddisfatti se il SUN2000 non viene utilizzato direttamente:

Mettere iISUN2000 nella confezione originale. Tenere l'essiccante e sigillarlo usando il
nastro adesivo.

Mantenere la temperatura di stoccaggie4faC a +70 € e l'umidita dal 5% al 95%
RH.

L'inverter deve essere posizionato in un luogo pulito, asciutto, protetto dalla polvere e
dalla corrosione del vapore acqueo.

E possibile impilare un massimo di cinque SUN2000 con dimensioni di imballo (L x A X
P) di 1095 mm x 395 mm x4 mm. E possibile impilare un massimo di sei SUN2000
con dimensioni di imballo (L x A x P) di 12045 mm x 400 mm x 680 mm. Per evitare
lesioni personali o danni ai dispositivi, impilare i SUN2000 con cautela per evitare che
cadano.

Durante il periodo di stcaggio sono necessarie delle ispezioni. Se vengono trovati
morsi di roditori, sostituire immediatamente i materiali di imballaggio.

Se l'inverter éstato immagazzinato per un lungo periodo, le ispezioni e i test devono
essere eseguiti da personale quadifd prima di essere messo in funzione.

Issuell (201906-08)
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Installazione del sistema

4.1 Controllo prima dell'installazione

Materiali di imballaggio esterni

Prima di rimuovere l'imballggio dell'inverter, controllare se i materiali di imballaggio esterni
sono danneggiati, ad esempio se sono presenti fori e fessure, e controllare il modello
dell'inverter. Se l'imballaggio édanneggiato o il modello dell'inverter non équello richiesto,
non rimuovere l'imballaggio e contattare il proprio fornitore al piupresto possibile.

Figura 4-1 Posizione dell'etichetta del modello dell'inverter

IS06W00018

(1) Posizione dell'etichetta del modello

[l—.—:] NOTA

Si consiglia di rimuovere i materiali di imballaggio entro 24 ore pudiriastallare l'inverter.

Contenuto della confezione

Dopo aver aperto la confezione dell'inverter, controllare se il contenuto écompleto e intatto.
Se eédanneggiato 0 manca un qualsiasi componente, contattare il fornitore.

ﬂ—.—j NOTA

Per dettagli sulle quantitadeontenuto, consultare I'elen@ontenuto della confeziorsell'involucro.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 18
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4.2 Utensili

Preparare gli utensili richiesti per l'installazione e i collegamenti dei cavi.

Utensile Modello Funzionalita
Trapano Punta per trapano: . Punta per trapano: diametro 1
diametro 14 mm e mm, utilizzato per praticare

diametro 16 mm fori nel supporto.

Punta per trapano: diametro ]
mm, utilizzato per praticare

fori nel muro.
Chiave regolabile . Con una lunghezza d| Fissa i bulloni.
200 mm
. Con un'estremita
aperta di 24 mm
Chiave a bussola N/D Fissa i bulloni e i terminali di
uscita CA.

Chiave dinamometrica | Con un'estremitaaperta | Fissa i bulloni e i tappi di
di 18 mm, 33 mm, 52 chiusura.
mm o 65 mm

Y —— e

Tronchesi N/D Tagliano le fascette stringicavo.

Spelacavi N/D Rimuove la guaina del cavo.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 19
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Utensile

Modello

Funzionalita

Cacciavite a testa piatta

Testa: 0,6 mm x 3,5 mm

Collega i cavi alle basi dei
terminali.

Martello di gomma N/D Martella i bulloni a espansione n
fori.

. -

Taglierino N/D Rimuove gli imballaggi.

Tagliacavi N/D Taglia icavi di alimentazione.

- _ L

\ "mh

Crimpatrice Modello: UTXTCO0005 o | Crimpa i contatti metallici durantg

H4TC0003
Produttore: Amphenol

la preparazione dei cavi di
alimentazione di ingresso CC.

NOTA
UTXTCO0005 (Amphenol) viene
usato per crimpare i contatti
metallici con formatura a freddo.
H4TC0003 (Amphenol) viene
usato per crimpare i contatti
metallici con formatura a stampdg

Crimpatrice RJ45

N/D

Prepara i connettori RJ345 per i
cavi di comunicazione.

Issuell (201906-08)

Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd

20



SUN20006(29.9KTL, 33KTL-A, 36KTL, 42KTL)
Manuale utente

4 Installazione del sistem

Utensile

Modello

Funzionalita

Estrattore

H4TWO0001
Produttore: Amphenol

Rimuove i connettdiCC dal
SUN2000.

N/D

Aspira la polvere dopo che sono

stati praticati i fori.

Multimetro Intervallo di misurazione| Misura la tensione.
del |l a tensi
1100 vV DC
Pennarello Di ametr o: O Segnaipunt per linstallazione.
]
Metro a nastro N/D Misura le distanze.
Livella N/D Allinea la posizione dei fori.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd
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Utensile Modello Funzionalita
Guanti di protezione N/D Proteggono le mani durante
linstallazione.
Occhiali di sicurezza N/D Proteggono gli occhi
dell'operatore durante la foraturg
Mascherinaantipolvere | N/D Protegge l'operatore
dall'inalazione della polvere
\ durante la foratura.
Pinze idrauliche N/D Crimpano i terminali OT.
Guaina termorestringent| N/D Awvolge l'area di crimpatura del
cavo di un terminale OT.
Pistola termica N/D Riscalda la guaina
termorestringente.
Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 22
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Utensile Modello Funzionalita
Fascetta stringicavo N/D Lega i cavi
([ —

4.3 Montaggio a parete del SUN2000

4.3.1Determinazione della posizione di installazione

Requisiti di base

I SUN2000 ha una protezione di livello IP65 e pudessere installamisienti interni o
esterni.

Non installare il SUN2000 in un luogo in cui il personale potrebbe essere facilmente a
contatto con l'involucro e il dissipatore di calore, poichéqueste parti sono estremamente
calde durante il funzionamento.

Non installare iISUN2000 in zone con presenza di materiali infammabili o esplosivi.

Requisiti dell'ambiente di installazione

I SUN2000 deve essere installato in un ambiente ben ventilato per garantire una buona
dissipazione del calore. Quando viene installato sottactadolare diretta, le prestazioni
possono essere ridotte a causa di un ulteriore aumento della temperatura. Consigliato:
installare il SUN2000 in un luogo riparato o con una tettoia.

Requisiti del supporto

Il supporto su cui viene installato il SUN2000 dessere ignifugo.
Non installare SUN2000 su materiali di costruzione infiammabili.

Assicurarsi che la superficie di installazione sia sufficientemente solida per sopportare il
peso del carico.

In aree residenziali, non installare il SUN2000 su pannedladbngesso o materiali
simili non insonorizzati perchéil SUN2000 genera un forte rumore che potrebbe
disturbare i residenti.

Requisiti dell'angolo di installazione

Installare il SUN2000 verticalmente o con un angolo massimo di inclinazione all'indietro
di 15 gradi per facilitare la dissipazione del calore.

Issuell (201906-08)
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Figura 4-2 Angoli di installazione corretti

[ Inclinato aII'indietro]

]

T ]
TEEEre o7

VAN

ISO1HC0021

Non installare il SUN2000 in posizione inclinata in avanti, inclinata eccessivamente
all'indietro, inclinata lateralmente, orizzontalmente o sottosopra.

Figura 4-3 Angoli di installazione non corretti

[Inclinato in avanti |

Capovolto

77

IS03HC0022

Requisiti dello spazio di installazione

Le dimensioni del SUN2000 (L x A x P, inclusa la staffa di montaggio) sono 930 mm x
550 mm x 283 mm. Riservare uno spazio sufficiente attorno al SUN2000 per garantire
spazio sufficiente pd'installazione e la dissipazione del calore, come illustrato nella
Figura 44.
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Figura 4-4 Spazio di installazione

2500 mm

2 300 mm|

2600 mm
1S035C0001

Q NOTA

Per semplificare l'installazione del SUN2000 sulla staffa di montaggio, il collegamento dei cavi nella
parte irferiore del SUN2000 e la sua futura manutenzione, si consiglia di riservare uno spazio, nella

parte bassa, superiore o uguale a 600 mm e inferiore o uguale a 730 mm. In caso di dubbi sulla distanza,
consultare il personale dell'assistenza tecnica locale.

Quando si installa piudi un SUN2000, installarli in posizione orizzontale se lo spazio &
disponibile e in posizione triangolare se lo spazio non ésufficiente. La modalitadi
installazione impilata non econsigliata.

Figura 4-5 Modalitadi installazione in posizionerizzontale (consigliata)

1503500001
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Figura 4-6 Modalitadi installazione in posizione triangolare (consigliata)

15035C0003

26
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Figura 4-7 Modalitadi installazione impilata (non consigliata)

15035C0004

4.3.2Spostamento dell'inverter

Contesto

/\ATTENZIONE
Per evitare danni al dispositivo e lesioni personali, mantér@tN2000 in equilibrio
durante gli spostamenti poichéémolto pesante.

Non posizionare il SUN2000 con i suoi terminali di cablaggio a contatto con il pavimento
poichéi terminali non sono progettati per supportare il peso del SUN2000.

Quando si posiziona SUN2000 sul pavimento, mettere del materiale da imballaggio o
della carta sotto il SUN2000 per proteggerne l'involucro.

Procedura

Passo 1 Prevedere due persone per tenere le maniglie su entrambi i lati del SUN2000.
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Figura 4-8 Sollevamento del SUN2000

ISO3HC0013

Passo 2 Sollevare il SUNROO dal contenitore di imballaggio e spostarlo nella posizione di
installazione con l'aiuto di piupersone.

--—Fine

4.3.3Installazione della staffa di montaggio

Prerequisiti
[;] NOTA
. Durante l'installazione del SUN20@®.9KTL/33KTL-A/36KTL, épossibile utilizzare ibulloni a
espansione forniti con il SUN2000 per installare la staffa di montaggio.
Quando si installa il SUN206@2KTL, énecessario preparare i bulloni a espansione. Si consigliano
bulloni a espansione in acciaio M12x60.
Contesto

Figura 49 mostra le dimensioni della staffa di montaggio del SUN2000.

Figura 4-9 Dimensioni della staffa di montaggio

770 mm
|<

all
0000000
N ,

@14 mm 34 mm
==

226 mm

(&,
oL
<]

N\ B

(

o| JO O

1S03W00006

Q NOTA

La staffa di montaggio del SUN2000 ha 16 fori filettati in quattro gruppi. Segnare in totale quattro fori
in ogni gruppo in base ai requigiel sito. Sono preferibili due fori di forma rotonda.
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Procedura

Passo 1 Rimuovere la chiave torx di sicurezza dalla staffa di montaggio e metterla da parte.

Figura 4-10 Rimozione di una chiave torx di sicurezza

IS03H00013

Passo 2 Determinare le posizioni per praticare i fori usando IHasth montaggio disponibile nella
confezione. Allineare le posizioni dei fori usando una livella e contrassegnare le posizioni dei
fori con un pennarello.

Figura 4-11 Determinazione della posizione dei fori

EL_
i

UL/

1S035C0002

Passo 3 Forare con un trapano a percussione e installare i ballespansione.

4 PERICOLO

Evitare di forare i tubi dell'acqua e i cavi di alimentazione all'interno del muro.

Un bullone a espansione ecomposto da quattro parti, come illustratdrigpliaa 412.
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Figura 4-12 Composizione del bullonesspansione
1 2 3 4

[ == f‘
( ( —

(1) Manicotto a espansione (2) Rondella piatta (3) Rondella elastica (4) Bullone

IS01HCO003

Figura 4-13 Praticare un foro e installare un bullone a espansione

@16 mm

(4]
2

52-60 mm

IS03H00001

AWISO

Per evitare di inalare polvere o che la polvere entri a contatto con gli occhi, indossare gl
occhiali di sicurezza e la mascherina antipolvere durante la foratura.

Rimuovere la polvere all'interno o intorno ai fori e misurare la distanza del foro. Se i fori
non sono posizionati perfettamente, praticare nuovi fori.

Allineare la parte frontale delanicotto a espansione alla parete in cemento dopo aver
rimosso il bullone, la rondella a molla e la rondella piatta. In caso contrario, la staffa di
montaggio non sarainstallata in modo sicuro sulla parete di cemento.

1. Mettere il trapano con una punta dambetro 16 mm sul segno del foro e posizionarlo
perpendicolarmente rispetto alla parete, quindi praticare i fori a una profondit&d 52
mm.

2. Stringere leggermente un bullone a espansione, inserirlo verticalmente in un foro e
spingerlo completamente nelrd utilizzando un martello di gomma.

3. Stringere parzialmente il bullone a espansione.
4. Rimuovere il bullone, la rondella a molla e la rondella piatta ruotandoli in senso
antiorario.

Passo 4 Allineare la staffa di montaggio con i fori, inserire i bullor@spansione nei fori attraverso la
staffa di montaggio e serrarli a una coppia di serraggio di 45 Nm utilizzando una chiave
dinamometrica da 18 mm.
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Figura 4-14 Fissaggio della staffa di montaggio

ISO3HC0015

--—Fine

4.3.4Installazione del SUN2000

Procedura

Passo 1 Se la posizione di indtazione ébassa ed épossibile montare il SUN2000 sulla staffa di
montaggio, andare &asso & quindi alPasso 5

Passo 2 Se la posizione di installazione éalta e repossibile montare il SUN2000 sulla staffa di
montaggio, eseguire le operazioni Balsso &l Passo 6

Passo 3 Assicurarsi che due persone sollevino il SUN2000 e lagwerticalmente. Sollevare il
SUN2000 prendendo con una mano la maniglia nella parte inferiore del SUN2000 e con l'altra
mano la maniglia nella parte superiore.

A\ ATTENZIONE

Per prevenire lesioni personali causate dall'accidentale caduta del SUN2000, mantenerlo in
equilibrio durante il sollevamento del SUN2000, perchéépesante.
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Figura 4-15 Sollevamento di un SUN2000

ISO3HC0014

Passo 4 Far passare una corda sufficientemente resistente da sostenere il SUN2000 attraverso gli
anelli di sollevamento e sollevare il SUN2000.

Durante il sollevamen del SUN2000, mantenere I'equilibrio per evitare che il SUN2000 urti
contro pareti o altri oggetti.
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Figura 4-16 Sollevamento di un SUN2000

ISO3HC0016

Passo 5 Installare il SUN2000 sulla staffa di montaggio e allineare il telaio del SUN2000 con la staffa

di montaggio.

33
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Figura 4-17 Montaggio deSUN2000 sulla staffa di montaggio

Passo 6 Stringere le due viti torx di sicurezza usando una chiave torx di sicurezza a una coppia di
serraggio di 5 Nm.

Figura 4-18 Serraggio delle viti torx di sicurezza

--—-Fine
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4.4 Montaggio del supporto del SUN2000

4.4.1Determinazione della posizione di installazione

Requisiti di base
I SUN2000 ha una protezione di livello IP65 e puoessere installato in ambienti interni o
esterni.

Non installare il SUN2000 in un luogo in cui il personale potrebbe essere facilmente a
contatto con l'involucre il dissipatore di calore, poichégqueste parti sono estremamente
calde durante il funzionamento.

Non installare il SUN2000 in zone con presenza di materiali infiammabili o esplosivi.

Requisiti dell'ambiente di installazione

I SUN2000 deve essere instth in un ambiente ben ventilato per garantire una buona
dissipazione del calore. Quando viene installato sotto la luce solare diretta, le prestazioni
possono essere ridotte a causa di un ulteriore aumento della temperatura. Consigliato:
installare il SUNBOO in un luogo riparato o con una tettoia.

Requisiti del supporto
Il supporto su cui viene installato l'inverter deve essere ignifugo.
Non installare l'inverter su materiali da costruzione infiammabili.

Assicurarsi che la superficie di installazione sifiicgentemente solida per sopportare il
peso del carico.

Requisiti dell'angolo di installazione

Installare il SUN2000 verticalmente o con un angolo massimo di inclinazione all'indietro
di 15 gradi per facilitare la dissipazione del calore.

Figura 4-19 Angoli di instdlazione corretti

[Inclinato all'indietro]

< 15°

IS03HC0011
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Non installare il SUN2000 in posizione inclinata in avanti, inclinata eccessivamente
all'indietro, inclinata lateralmente, orizzontalmente o sottosopra.

Figura 4-20 Angoli di installazione non corretti

Inclinato in avanti] Capovolto

IS03HC0012

Requisiti dello spazio di installazione

Le dimensioni del SUN2000 (L x A x P, inclusa la staffa di montaggio) sono 930 mm x 550
mm x 283 mm. Riservare uno spazio sufficiente attorno al SUN2000 per garantire spazio
sufficiente per l'installazione e la dissipazione del calore, come illustratd-implia 421.

Figura 4-21 Spazio di installazione
=500 mm

2600 mm

1S035C0001
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Il—__—j NOTA

Per semplificare l'installazione del SUN2000 sulla staffa di montaggio, il collegamento dei cavi nella
parte inferiore del SUN2000 e la sua futura manutenzione, si consigliargiars uno spazio, nella

parte bassa, superiore o uguale a 600 mm e inferiore o uguale a 730 mm. In caso di dubbi sulla distanza,
consultare il personale dell'assistenza tecnica locale.

4.4.2Spostamento dell'inverter

Per ulteriori dettagli, consultare3.2 Spostamento dell'inverter

4.4 .3Installazione della staffa di montaggio

Contesto
Figura 422 mostra le dimensioni della staffa di montaggio del SUN2000.
Figura 4-22 Dimensioni della staffa di mdeggio
’< 770 mm
5Ol (el O e o[ ="
g JUJO LI LS T
L N —
N X
i @14 mm 34 mm i
5o 5o 3
] . mmE -
ISO3W00006
ﬂ—.;] NOTA
La staffa di montaggio del SUN2000 ha 16 fori filettati in quattro gruppi. Segnare in totale quattro fori
in ogni gruppo in base ai requisiti del sito. Sono preferibili due fori di forma rotonda.
Procedura

Passo 1 Rimuovere la chiave torx di sicurezdalla staffa di montaggio e metterla da parte.
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Figura 4-23 Rimozione di una chiave torx di sicurezza

IS03H00013

Passo 2 Determinare la posizione dei fori utilizzando la staffa di montaggio. Allineare le posizioni dei
fori usando una livella e contrassegnare le posizioni dei foriogennarello.

Figura 4-24 Determinazione della posizione dei fori

IS03HCO0006

Passo 3 Forare utilizzando un trapano.

ﬂ_.;] NOTA

Si consiglia di applicare della vernice antiruggine sulla posizione dei fori per protezione.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 38



SUN20006(29.9KTL, 33KTL-A, 36KTL, 42KTL)
Manuale utente 4 Installazione del sistem

Figura 4-25 Foratura

ISO3HCO001

Passo 4 Allineare la staffa di montaggio con le posizioni dei forgerire i gruppi di bulloni (rondelle
piatte, rondelle a molla e bulloni M12x40) nei fori attraverso la staffa di montaggio, fissarle
usando i dadi e le rondelle piatte in acciaio forniti e serrare i bulloni a una coppia di serraggio
di 45 Nm usando unahiave dinamometrica di 18 mm.

ﬂ_.;] NOTA

I SUN2000 viene fornito con gruppi di bulloni M12x40. Se la lunghezza della vite non soddisfa i
requisiti di installazione, preparare autonomamente i gruppi di bulloni M12 e usarli insieme ai dadi M12
forniti.

Figura 4-26 Fissaggio dka staffa di montaggio

IS03HCO002

----Fine

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 39



SUN20006(29.9KTL, 33KTL-A, 36KTL, 42KTL)
Manuale utente 4 Installazione del sistem

4.4.4Installazione del SUN2000

Per ulteriori dettagli, consultare3.4 Installazione del SUN2000
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Collegamento dei cavi

Precauzioni

4 PERICOLO

Prima di collegare i cavi, assicurarsi che i due interruttori CC sull'inverter siano spenti. In
caso contrario, l'alta tensione dell'inverter potrebbe provocare scosse elettriche.

AWISO

Per prevene uno scarso contatto dei cavi a causa di un sovraccarico, si consiglia di fare in
modo che i cavi siano piegati, isolati e collegati alla porte corrette.

ﬂ—.—j NOTA

| colori dei cavi riportati negli schemi di collegamento elettrico forniti in questo capitolossboali
riferimento. Selezionare i cavi in base alle specifiche locali del cavo (i cavi verdi e gialli sono utilizzati
solo per la messa a terra).

5.1 Apertura dello sportello dello scomparto di
manutenzione

Prerequisiti
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A\ ATTENZIONE

Non aprire mai il pannello host d8UN2000.

Prima di aprire lo sportello dello scomparto di manutenzione, scollegare gli alimentatori
CA e CC. Per i processi di scollegamento degli alimentatori, consultare la s&&one
Spegnimento del SUNDQ. Dopo aver spento il SUN2000, attendere almeno 5 minuti
prima di eseguire qualunque operazione.

Se énecessario aprire lo sportello dello scomparto di manutenzione nelle giornate piovose
0 nevose, adottare misure protettive per evitare che pioggiaeesn&ino nello scomparto

di manutenzione. Se eimpossibile adottare misure protettive, non aprire lo sportello dello
scomparto di manutenzione nelle giornate piovose o0 nevose.

Non lasciare le viti inutilizzate nello scomparto di manutenzione.

Procedura

Passo 1 Rimuovere le due viti dallo sportello dello scomparto di manutenzione usando una chiave torx
di sicurezza e metterle da parte.

Figura 5-1 Rimozione delle viti

IS03HC0009

Passo 2 Aprire lo sportello dello scomparto di manutenzione e installare una barra di supporto.

[l—_;] NOTA

La barradi supporto évincolata alla base del telaio.
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Figura 5-2 Installazione di una barra di supporto

IS03HCO017

----Fine

5.2 Collegamento del cavo di messa a terra (PE)

Prerequisiti

Contesto

Procedura

Il cavo di messa a terra e il terminale OT sono disponibili.

Cavo di messa a terra: Si consigliaitiiizzare un cavo in rame per esterno con un‘area

di sezione trasversale del conduttore superiore o uguale a 46 hanea di sezione
trasversale del conduttore deve essere superiore o uguale alla metadell'area di sezione
trasversale del conduttore adalvo di alimentazione di uscita CA.

Terminale OT: M6

Il punto di messa a terra sull'involucro epreferibile per il collegamento al cavo PE per il
SUN2000.

Il punto di messa a terra nello scomparto di manutenzione viene utilizzato per il
collegamato al cavo di messa a terra incluso nel cavo di alimentazione CA a piufili. Per
ulteriori dettagli, consultarg.3 Collegamento dei cavi di alimentazione di uscita CA

Ci sono due punti di messa a terrd'ismolucro e uno di questi €in standby.

Si consiglia di collegare il cavo di messa a terra in una posizione vicina. Per un sistema
con pitSUN2000 collegati in parallelo, collegare i punti di messa a terra di tutti i
SUNZ2000 per assicurare collegamenfiipotenziali.

Passo 1 Spelare di una lunghezza appropriata lo strato di isolamento usando una spelacavi, come

illustrato nellaFigura 53.
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Figura 5-3 Lunghezza di spelatura
L2=L1+3 mm

O

1501ZC0002

L1

Passo 2 Inserire i fili dell'animaesposti nell'area di crimpatura del terminale OT e crimparli
utilizzando pinze idrauliche, come illustrato ndfigura 54.

Figura 5-4 Crimpatura del cavo

f_LZZ»<2mm

d O

f_L4 < 1.5 mm

Y

1501ZC0003

Il—__—j NOTA

La cavitaformata dopo aver eseguito la crimpatura deve avvolgere complaataenime del cavo. Le
anime del cavo devono essere a diretto contatto con il terminale.

Passo 3 Rimuovere le viti di messa a terra dai punti di messa a terra.

Passo 4 Fissare il cavo di messa a terra con la vite di messa a terra e serrare la vite a una coppia di

serry gi o di 5 NAm vutilizzando una chiave torx
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Figura 5-5 Collegamento di un cavo di messa a terra

1S031C4001

ﬂ;] NOTA

Per aumentare la resistenza alla corrosione del terminale di messa a terra, applicare il gel di silice o della
vernice intorno al terminale dopo aver eglto il cavo di messa a terra.

--—Fine

5.3Collegamento dei cavi di alimentazione di uscita CA

Prerequisiti

Un interruttore CA trifase deve essere configurato all'esterno del lato CA del SUN2000. Per
garantire che il SUN2000 possa essere scollegatiounezza dalla rete elettrica in condizioni
anomale, selezionare un adeguato dispositivo di protezione da sovracorrente in base alle
normative locali sulla distribuzione dell'alimentazione.

Non collegare apparecchiature tra il SUN2000 e l'interru@@dte

Contesto

Se si collega un cavo di messa a terra al punto di messa a terra sulla protezione del telaio
in uno scenario senza cavo neutrale, si consiglia di utilizzare un cavo a tre anime (L1, L2
e L3) per esterno come cavo di uscita CA per il SUNZZDOKTL/33KTL-A/36KTL.

Se si collega un cavo di messa a terra al punto di messa a terra nello scomparto di
manutenzione in uno scenario senza cavo neutrale, si consiglia di utilizzare un cavo a
guattro anime (L1, L2, L3 e PE) per esterno come cavo di u3Aitzer il
SUN200029.9KTL/33KTL-A/36KTL.

Se si collega un cavo di messa a terra al punto di messa a terra sulla protezione del telaio
in uno scenario con cavo neutrale, si consiglia di utilizzare un cavo a quattro anime (L1,
L2, L3 e N) per esterno comewveadi uscita CA per il

SUN200029.9KTL/33KTL-A/36KTL.
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Se si collega un cavo di messa a terra al punto di messa a terra nello scomparto di
manutenzione in uno scenario con cavo neutrale, si consiglia di utilizzare un cavo a
cinque anime (L1, L2, L3, N e Plger esterno come cavo di uscita CA per il
SUN200029.9KTL/33KTL-A/36KTL.

Se si collega un cavo di messa a terra al punto di messa a terra sulla protezione del telaio,
si consiglia di utilizzare un cavo a tre anime (L1, L2 e L3) per esterno come cavo di
uscita CA per il SUN200&12KTL.

Se si collega un cavo di messa a terra al punto di messa a terra nello scomparto di
manutenzione, si consiglia di utilizzare un cavo a quattro anime (L1, L2, L3 e PE) per
esterno come cavo di uscita CA per il SUN2@QKTL.

Tabella 51 Specifiche del cavo SUN20629.9KTL/33KTL-A

Specifiche dei cavi Cavo con anima in Cavo di alluminio
rame rivestito in rame o
cavo in lega di
alluminio
Area di sezione Intervallo di | 16-70 2570
trasversale del valori
conduttore (mrf)
Valore 16 35
consigliato

Diametro esterno dg Intervallo di | 1844
cavo supportato dal| valori
connettore AC

OUTPUT 1 (mm)

Tabella 52 Specifiche del cavo SUN20GRBKTL/42KTL

Specifiche dei cavi Cavo con anima in Cavo di alluminio
rame rivestito in rame o
cavo in lega di
alluminio
Areadi sezione Intervallo di | 16-70 2570
trasversale del valori
conduttore (mr)
Valore 25 35
consigliato

Diametro esterno dg Intervallo di | 1844
cavo supportato dal| valori
connettore AC

OUTPUT 1 (mm)

E necessario preparare autonomamente i terminalOvi8

Ii—.—j NOTA

Se si collega un cavo di messa a terra al punto di messa a terra nello scomparto di manutenzione,
preparare autonomamente un terminale M6 OT.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 46



SUN2000(29.9KTL, 33KTL-A, 36KTL, 42KTL)
Manuale utente 5 Collegamento dei cav

Requisiti per i terminali OT:

Se si utilizza un cavo in rame, utilizzare un terminale di cablaggio in rame.

Se si utilizza un cavo di alluminio rivestito in rame, utilizzare un terminale di cablaggio
in rame.

Se si utilizza un cavo in lega di alluminio, utilizzare un terminale adattatore da rame ad
alluminio o un terminale di cablaggio in alluminio con woadella adattatore da rame

ad alluminio.

AWVISO

Il collegamento diretto da un terminale di cablaggio in alluminio alla morsettiera CA
provocherala corrosione elettrochimica e indeboliral'affidabilitadel collegamento del

cavo.

Il terminale adattatore da r&nad alluminio o un terminale di cablaggio in alluminio con
una rondella adattatore da rame ad alluminio devono essere conformi a IE{161238

Non confondere le parti di alluminio e rame della rondella adattatore da rame ad alluminio.
Assicurarsi che la pa di alluminio della rondella sia a contatto con il terminale di
cablaggio in alluminio e che la parte in rame sia a contatto con la morsettiera CA.

Figura 5-6 Requisiti per i terminali OT

A B
Terminale di Terminale di
cablaggio in rame cablaggio in rame
' 1 13 | 1 ]3
Cavo in rame Cavo in alluminio
Morsettiera CA Morsettiera CA rivestito in rame
C N D
Terminale di
cablaggio in
Terminale adattatore alluminio
da rame ad alluminio l
1 j
R B
AR Y |
1 T TIrrran) _’|
| | —[ | ! Cavo in lega di alluminio
Ce_wo in Igga | Rondella adattatore
Morsettiera CA di alluminio Morsettiera CA da rame ad alluminio

IS03H00062
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Procedura

Passo 1 Rimuovere la copertura del terminale CA, come illustrato fégjara 57.

Figura 5-7 Rimozione della copertura del terminale CA

/,/—\

1S03HC0007

ﬂ:—t] NOTA

Per evidenziare l'area interessata, la figura non mostra lo sportello aperto.
Passo 2 Rimuovere il tappo di chiusura dal connettore AC OUTPUT 1 e rimuoveparia.

Passo 3 Scegliere se utilizzare raccordi in gomma in base al diametro esterno del cavo e scegliere uno
0 piuraccordi in gomma se necessario. Far passare il cavo attraverso il tappo di chiusura e il
raccordo in gomma.
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AWISO

La mancata corrispondenza tra ilmigtro esterno del cavo e il raccordo in gomma puod
compromettere la classificazione di protezione ingresso del dispositivo.

Per evitare di danneggiare il raccordo in gomma, non far passare un cavo con terminale
OT crimpato nel raccordo in gomma.

Non regolae il cavo quando il tappo di chiusura éserrato. In caso contrario, il raccordo in
gomma si sposterae influirasulla classificazione di protezione ingresso del dispositivo.

Figura 5-8 Selezione del raccordo in gomma

AC OUTPUT 1

— D: 37-44 mm
— D: 30-37 mm
— D: 24-30 mm

— D: 18-24 mm

Y

SR
AC OUTPUT1

>

N a\-.: = s =
I -Oﬁ
£ \‘-_'f /

fa,
[ ]
w.

 — S
1S03H00060

Passo 4 Rimuovere una lunghezza appropriata della guaidello strato di isolamento dal cavo di
alimentazione CA usando una spelacavi.

AWISO

Assicurarsi che la guaina si trovi nello scomparto di manutenzione.

Figura 5-9 Cavo a tre anime (esclusi il cavo di messa a terra e il cavo neutrale)
B

O

Y

A

|

L1

L2=1L1+3mm

(A) Anima del cavo

<300 mm

(B) Stratodi isolamento

1503Z2C0002

(C) Guaina
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Figura 5-10 Cavo a quattro anime (incluso il cavo di messa a terra ma escluso il cavo neutrale)

A

\

L1 L2=L1+3mm
<300 mm

I1S03Z10003

Figura 5-11 Cavo a quattro anime (escluso il cavo di messa a terra ma incluso il cavo neutrale)

Q&P

y
A
A

T L2=L1+3mm
<300 mm

1503210007

Figura 5-12 Cavo a cinque anime (inclusi il cavo di messa a telzago neutrale)

- il i |

L1 L2=L1+3mm
<300 mm

1503210002

Passo 5 Inserire i fili dell'anima esposti nell'area di crimpatura del terminale OT e crimparli
utilizzando le pinze idrauliche.

ﬂ;:] NOTA

Un'anima del cavo si collega a un terminale OT.

Passo 6 Avvolgere I'area di crimpatura del filo con la guaina termarggtnte o con nastro isolante in
PVC.

Il—__—j NOTA

Se si utilizza la guaina termorestringente, farla passare attraverso il cavo di alimentazione e crimpare |l
terminale OT.
Passo 7 Far passare il cavo di alimentazione CA attraverso il connettore AC OUTPUT 1 nella parte
inferiore del telaio.
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Passo 8 Collegare il cavo di alimentazione CA alla morsettiera CA e serrare il dado utilizzando una
chiave a bussola da 13 mm con una prolunga a una coppia di serraggio di 8 Nm. Se si collega
un cavo di messa a terra al punto di messa artellascomparto di manutenzione, serrare la
vite di messa a terra utilizzando una chiave a bussola da 10 mm con una prolunga a una
coppia di serraggio di 5 Nm.

AWVISO

Assicurarsi che le terminazioni AC siano protette. In caso contrario, il SUN2000 potrebbe
non funzionare correttamente o causare danni per surriscaldamento alla morsettiera.

Se il SUN2000 non einstallato correttamente e il cavo di alimentazione di uscita CA
supporta la forza di trazione, assicurarsi che l'ultimo cavo in trazione sia il cavo PE

Figura 5-13 SUN200042KTL

1S03110017

(A) 3 pin, escluso il cavo dimessaa  (B) 3 pin, incluso il cavo di messa a terra
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terra

(C) 4 pin, esclusi il cavo di messa a ter (D) 4 pin, incluso il cavo di messa a terra ma
e il cavo neutrale escluso il cavo neutrale

Figura 5-14 SUN200029.KTL/33KTL-A/36KTL

1503110018

(A) Esclusi il cavo di messa a terra e il cay (B) Incluso il cavo di messa a terra ma
neutrale escluso il cavo neutrale

(C) Escluso il cavo di messa aterrama (D) Incluso il cavo di messa a terra e il ca

incluso il cavo neutrale neutrale
m NOTA
I colori del cavo nelle figure sono solo di riferimento. Selezionare i cavi appropriati secondo gli standard
locali.
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Passo 9 Installare il raccordo in gomma nel connettore AC OUTPUT 1 nella parte inferiore del telaio.
Utilizzare una chiave dinamomedtai con un'estremitaaperta di 65 mm per serrare il tappo di
chiusura a una coppia di serraggio di 7,5 Nm.

----Fine

Procedura di follow -up

Controllare che i cavi siano collegati correttamente e saldamente. Quindi, sigillare i
connettori.

5.4 Collegamento dei c avi di alimentazione in ingresso CC

Prerequisiti

4 PERICOLO

Prima di collegare i cavi di alimentazione in ingresso CC, assicurarsi che la tensione CC
rientri all'interno dei margini di sicurezza (inferiore a 60 V CC) e che i due interruttori CC
del SUN2000 sianopenti. In caso contrario, l'alta tensione potrebbe provocare scosse
elettriche.

Quando il SUN2000 ecollegato alla rete elettrica, non éconsentito eseguire operazioni di
manutenzione sui cavi di alimentazione in ingresso CC, come ad esempio collegare o
swllegare una stringa 0 un modulo in una stringa. In caso contrario, potrebbero verificarsi
delle scosse elettriche.

Assicurarsi che siano soddisfatte le seguenti condizioni. In caso contrario, il SUN2000 sara
danneggiato o potrebbe provocare anchmcendio.

La tensione del circuito aperto di ciascuna stringa FV ésempre inferiore o pari a 1100 V
CC.

| terminali positivo e negativo di un modulo FV si collegano ai rispettivi terminali di
ingresso CC positivo e negativo del SUN2000.

Se il cavo di alimetazione in ingresso CC écollegato in senso inverso, non azionare
immediatamente gli interruttori CC e i connettori positivo e negativo. Attendere fino a
guando l'irradiazione solare diminuiradurante la notte e la corrente della stringa FV
scenderaal disotto di 0,5 A. Quindi, spegnere i due interruttori CC e correggere la polarita
del cavo di alimentazione in ingresso CC.
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Contesto

AWISO

Verificare che l'uscita del modulo FV sia ben isolata a terra. Se il SUN2000 écollegato
direttamente alla rete elettrica conavo neutrale collegato al cavo PE (ad esempio, una

rete elettrica a bassa tensione o una rete elettrica con il cavo neutrale di messa a terra), non
collegare a terra i terminali positivo e negativo delle stringhe FV. Il dispositivo potrebbe
danneggiarsi seon si seguono le istruzioni. Questo danno non écoperto da alcuna

garanzia o accordo di servizio.

Durante l'installazione delle stringhe FV e del SUN2000, i terminali positivi 0 negativi
delle stringhe FV possono essere collegati alla messa a texavseliialimentazione non

sono installati o inseriti correttamente. In questo caso, potrebbe verificarsi un cortocircuito
CA 0 CC e il SUN2000 potrebbe danneggiarsi. Il danno causato dagli attrezzi utilizzati
non écoperto dalla garanzia.

Il—__—j NOTA

| seguenti regisiti devono essere soddisfatti se i terminali positivi 0 negativi delle stringhe FV devono
essere collegati alla messa a terra:

Un trasformatore di isolamento trifase éinstallato sul lato di uscita.

Un trasformatore di isolamento deve essere instaltdtoper un SUN2000. Non collegare due o piu
SUN2000 allo stesso trasformatore di isolamento. In caso contrario, i SUN2000 potrebbero non
funzionare correttamente perchéviene generata corrente in loop tra di loro.

Impostardsolation sulnput grounded, with TF sull'app SUN2000, SmartLogger o NMS.

Selezione del terminale CC

Figura 515 mostra i terminali CC nella parte inferiore del SUN20ibella 53
descrive i requisiti per la selezione del terminale CC.

ﬂ;:] NOTA

I SUN2000 edotato di due interruttori CC, chiamati DC SWITCH 1 e DC SWITCH 2. DC SWITCH 1
controlla dalla prima alla quarta linea dei terminali di ingresso CC, mentre DC SWITCH 2 controlla
dallaquinta all'ottava linea dei terminali di ingresso CC.

Figura 5-15 Terminali CC
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Tabella 5-3 Requisiti di selezione del terminale CC

Numero di SUN2000
ingressi
1 Si collega a qualsiasi linea.
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Numero di SUN2000

ingressi

2 Sicollega alle linee 1 e 5

3 Sicollega alle linee 1,3 e 5

4 Sicollega alldinee 1, 3,5e 7

5 Sicollega alle linee 1, 2,3,5e 7

6 Sicollega alle linee 1, 2,3,5,6 e 7.

7 Sicollega alle linee 1, 2, 3,4,5,6 e 7.

8 Sicollega alle linee 1, 2, 3, 4,5, 6, 7 e 8.

Specifiche del cavo di alimentazione in ingresso CC

Tabella 54 elenca le specifiche consigliate per il cavo di alimentazione in ingresso CC.

Tabella 54 Specifiche consigliate per il cavo in ingresso CC

Tipo di cavo

conduttore (mm 2)

Area di sezione trasversale del

Diametro esterno
del cavo (mm)

Intervallo

Valore
consigliato

Cavi FV comuni nel
settore (modello:

PV1-F)

4,06,0 (0 1210
AWG)

4,0 (0 12 AWG)

4,57,8

AWVISO

| cavi rigidi, come i cavi armati, sono sconsigliati, perchél'eventuale assenza del contatto

potrebbe essere causata dpleEghe dei cavi.

Connettori positivo e negativo

I connettori di ingresso CC sono classificati in connettori positivi e negativi, come
illustrato nellaFigura 516 e nellaFigura 517.
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Figura 5-16 Connettorgositivo

=
[0, I
F—tE
1 2
1S01Z2C0007
(1) Protezione isolante (2) Dado di bloccaggio

Figura 5-17 Connettore negativo

1 2

1501ZC0008

(1) Protezione isolante (2) Dado di bloccaggio

A\ ATTENZIONE

Utilizzare i contatti metallici positivo e negativo e i connettori CC forniti con il SUN2000.
L'utilizzo di altri modelli di contatti metallici positivo e negativo e di connettori CC puo
provocare gravi conseguenze. Il danno provocato al dispositivo capeéo da nessuna
garanzia o accordo di servizio.

Procedura

Passo 1 Preparare i connettori positivo e negativo.
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AWISO

| contatti metallici forniti con i connettori CC sono contatti con formatura a freddo o con
formatura a stampo. Scegliere le crimpatrici adattipiadli contatti metallici. Non

confondere gli strumenti.

Crimpare i contatti metallici con formatura a freddo utilizzando la crimpatrice

UTXTCO0005 (Amphenol, consigliata) o H4TC0001 (Amphenol).

Crimpare i contatti metallici con formatura a stampo utiliscanna crimpatrice

H4TC0003 (Amphenol, consigliata), H4TC0002 (Amphenol);EAM-22100 (Staubli) o

PV-CZM-19100 (Staubli). Quando si sceglie-B¥M-22100 o0 PMCZM-19100, non
utilizzare il localizzatore. In caso contrario, i contatti metallici verrebbemoetggiati.

Figura 5-18 Crimpatrice (H4TCO0003)

1S04W00014

(1) Punto di posizionamento

Figura 5-19 Preparazione dei connettori positivi e negativi (usando contatti metallici con

formatura a freddo)

8-10 mm

-_, «—— H4TWO0001
= (Amphenol)

Iy

a

—IE‘_

UTXTCOUOS
(Amphenol)

1S06130001

(1) Contatto metallico positivo (formatura (2) Contatto metallico negati@ormatura a

freddo)

(3) Connettore positivo

freddo)

(4) Connettore negativo
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Figura 5-20 Preparazione dei connettori positivi e negativi (usando contatti metallici con
formatura a stampo)

1 8-10mm e Te—

18 - — Iy 71 R
] 8-10 mm H4TC!0003
2 (Amphenol)

h

3

a

f L HaTwooor 4 9
(Amphenol)
A — «

1S06130005

(1) Contatto metallico positivo (formatura (2) Contatto metallicmegativo (formatura a
stampo) stampo)

(3) Connettore positivo (4) Connettore negativo

AWVISO

Dopo aver bloccato in posizione i contatti metallici positivo e negativo, tirare indietro i cavi di
alimentazione in ingresso CC per assicurarsi che siano saldamenteticollega

Passo 2 Estrarre gli spinotti antipolvere blu dalle estremitadei connettori di ingresso CC.

Passo 3 Assicurarsi che la tensione di ingresso CC di ciascuna stringa FV non superi 1100 V CC
utilizzando un multimetro e verificare che le polaritadei cavi di alimentazibmegresso CC
siano corrette.
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Figura 5-21 Misurazione della tensione in ingresso CC

1S03H00014

Prima di eseguire Passo dassicurarsi che i due interruttori CC siano spenti.

Passo 4 Inserire i connettori positivo e negativo nei corrispondenthinali di ingresso CC positivo e
negativo dell'inverter fino a quando si bloccano in posizione, come mostrat&igeala
5-22.

AWISO

Dopo aver bloccato in posizione i connettori positivo e negativo, tirare indietro i cavi di
alimentazione in ingresso CC per assicurarsi che siano saldamente collegati.
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Figura 5-22 Collegamento dei cavi di alimentazione in ingresso CC
IR

1503130001

AWISO

Se il cavo di alimentazione in ingresso CC ecollegato in senso inverso, non azionare
immediatamente gli interruttoriCe i connettori positivo e negativo. In caso contrario, il
SUN2000 potrebbe subire dei danni. Il danno causato dagli attrezzi utilizzati non écoperto
dalla garanzia. Attendere fino a quando l'irradiazione solare diminuiradurante la notte e la
corrente dlla stringa FV scenderaal di sotto di 0,5 A. Quindi, spegnere i due interruttori CC e
correggere la polaritadel cavo di alimentazione in ingresso CC.

-——Fine

Procedura di follow -up

Prima di rimuovere i connettori positivo e negativo, assicurarsi @he interruttori CC siano
spenti.

Per rimuovere i connettori positivo e negativo dal SUN2000, inserire una chiave di rimozione
nella baionetta e premere la chiave con una forza adeguata come illustrafogueiias23.
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Figura 5-23 Rimozione di un connettore di ingresso CC

15011C0042

5.5Collegamento dei cavi di comunicazione

5.5.1Descrizione della modalitadi comunicazione

Comunicazione RS485

I SUN2000 puoessere connesso allo SmartLogger o a un PC tramite SmartLogger per
implementare la comunicazierRS485. E possibile utilizzare SUN2000 APP, WebUI
incorporato o il software di gestione della rete (come NetEco) sul PC per recuperare
informazioni sul SUN2000, come ad esempio resa energetica, allarmi e stato di
funzionamento.

Figura 524 mostra la modalitadi comunicazione per un singolo SUN2000.

Figura 5-24 Modalitadi comunicazione per un singolo SUN2000

S1 Cavo di comunicazione RS485
S2 Cavo direte

Porta RS485
ouT

Porta di rete
terminale PC

Porta
RS485 SmartLogger

[

ISO1NCO0001

Figura 525 mostra la modalitadi comunicazione per piuSUN2000.

Se sono utilizzati pi®UN2000, collegare tutti i SUN2000 nella modalitadaisy chain
tramite il cavo di comunicazione RS485.
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Figura 5-25 Modalitadi comunicazione per piuSUN2000

S1 Cavo di comunicazione RS485
S2 Cavo direte

SUN2000-n SUN2000-2 SUN2000-1
Porta RS485 Porta RS485
IN ouT IN ouT — ]
I = Porta Porta Porta di rete
R il RS485 Smartlogger FE terminale PC
— ]

ISO1NCO002

La distanza di comunicazione RS485 tra il SUN2000 alla fine della daisy chain e lo SmartLogger
non puosupeare i 1000 metri.

Se piuSUN2000 devono comunicare tra loro e sono collegati a un PC tramite SmartLogger1000, &
possibile configurare un massimo di tre daisy chain.

Se piuSUN2000 devono comunicare tra loro e sono collegati a un PC tramite SmartLoggér2000
possibile configurare un massimo di sei daisy chain.

Per garantire una buona velocitadi risposta, si consiglia di utilizzare su ciascuna daisy chain non piu
di 30 dispositivi.

ﬂ;:] NOTA

Comunicazione MBUS (PLC)

La scheda di comunicazione MBUS (PLC) carisagnali di comunicazione sui cavi di
alimentazione per la trasmissione.

ﬂ;:] NOTA

I modulo MBUS (PLC) integrato nel SUN2000 non necessita di collegamenti via cavo.

Comunicazione FE (opzionale)

La comunicazione FE viene utilizzata principalmente in scenari ddigtibuiti con un
numero ridotto di inverter. L'inverter pudconnettersi direttamente al PC tramite Ethernet per
implementare la rete di monitoraggio.

ﬂ;:] NOTA

La comunicazione FE eopzionale per il SUN2GBOKTL.

Se il SUN200eB6KTL adotta la modalitaper leomunicazioni FE, supporta solo le modalitaper le
comunicazioni RS485 e FE e non supporta la modalitaper le comunicazioni MBUS (PLC).

Se viene utilizzata la comunicazione FE, épossibile collegare un massimo di 10 SUN2000. Inoltre,
il software di gestioa della rete (come NetEco) deve essere installato sul PC per il monitoraggio
della rete.

Se viene utilizzata la comunicazione FE, imposEernet e Management systenper il
SUN2000 su SUN2000 APP.

ﬂ;:] NOTA

Per le operazioni con SUN2000 APP, consultakaihude utente SUN2000 ARPP

Per le operazioni con NMS, consultardinuale utente iManager NetEco 100@8anager
NetEco 1000S V100R002C20 e successivo).
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Selezione di una modalitadi comunicazione
Le modalitadi comunicazione RS485 e MBUS (PLC) si escludoxicenda.

Se viene selezionata la modalitddi comunicazione MBUS (PLC), non collegare il cavo
di comunicazione RS485. Inoltre, énecessario impodi#B&)S communicationsu
Enablein SUN2000 APP.

AWISO

La modalitadi comunicazione MBUS (PLC) eapplicabile sa@gli scenari di collegamento
alla rete a media tensione e agli scenari di collegamento alla rete pubblica non a bassa
tensione (ambienti industriali).

Se viene selezionata la modalitadi comunicazione RS485, si consiglia di impostare
MBUS communicationsuDisablein SUN2000 APP.

[l—.—:] NOTA

MBUS communication éimpostato suEnable per impostazione predefinita.

5.5.2Collegamento dei cavi di comunicazione RS485

Nota
Un cavo di comunicazione RS485 pudessere collegato in due modi:

Collegamento alla morsettiera

Si consigliadi utilizzare un cavo di rete DJYP2VR2 2x2x1 o un cavo di
comunicazione con un'area di sezione trasversale del conduttore dieldiametro
esterno del cavo di 148 mm.

Collegamento della porta di rete RJ45

Si consiglia di utilizzare un connettord4® schermato e un cavo di rete schermato per
esterno CAT 5E con un diametro esterno inferiore a 9 mm e una resistenza interna non
superiore a 1,5 ohm/10 m.

ﬂ—.—j NOTA

Selezionare la modalitadi collegamento durante l'installazione. Si consiglia il collegameméo a u
morsettiera.

AWISO

Quando si dispongono i cavi di comunicazione, separarli dai cavi di alimentazione e tenerli
lontani da forti fonti di segnale per evitare interferenze nella comunicazione.

Funzioni della morsettiera

Figura 526 mostra una morsettiera RS485.
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Figura 5-26 Morsettiera

1S03W00015

Tabella 55 descrive le funzioni della morsettiera RS485.

Tabella 55 Funzioni della morsettiera RS485

N. Definizione porta Descrizione

1 RS485A IN RS485A, RS485egnale differenziale +
2 RS485A OUT RS485A, RS485 segnale differenziale +
3 RS485B IN RS485B, RS485 segnale differenziale
4 RS485B OUT RS485B, RS485 segnale differenziale

Collegamento dei cavi alla morsettiera

Passo 1 Rimuovere una lunghezza appropridédla guaina e dello strato di isolamento dal cavo di

comunicazione usando una spelacavi.

Figura 5-27 Spelatura di un cavo di comunicazione RS485

—) )
)
4—4 \-
8-10 mm
<300 mm -
1S03ZC0001
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Passo 2 Rimuovere i tappi di chiusura dai connettori del cavo impermeabile COM1 e COM2 nella
parte inferiore del SUN2000 e rirovere gli spinotti dai tappi di chiusura.

Passo 3 Far passare il cavo di comunicazione attraverso i tappi di chiusura e i connettori COM1
(RS485 IN) e COM2 (RS485 OUT) nella parte inferiore del SUN2000.

Passo 4 Rimuovere la base del terminale dalla morsettiera.

Passo 5 Collegarei cavi di comunicazione alla base del terminale.

Figura 5-28 Collegamento dei cavi alla base di un terminale

1S031C1004

(1) RS485A IN (2) RS485A OUT
(3) RS485B IN (4) RS485B OUT

Passo 6 Installare la base del terminale sulla morsettiera e collegare le schermature al punto di messa
terra.

Il—__—j NOTA

Quando si collegano i cavi schermati, scegliere se crimpare il terminale OT in base ai requisiti del sito.
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Figura 5-29 Collegamento dei cavi di comunicazione

1S03140017

Passo 7 Legare i cavi di comunicazione dopo averli collegati.

Figura 5-30 Legatura dei cavi di comunicazione

ISO3H00057

Passo 8 Utilizzare una chiave dinamometrica con un'estremitaaperta di 33 mm per serrare il tappo di
chiusura a una coppia di serraggio di 7,5 N

----Fine
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Definizioni dei pin del connettore RJ45

Figura 531 mostra un connettoeJ45.

Figura 5-31 Connettore RJ45

1IS01WC0032

Tabella 56 elenca le definizioni dei pin del connettore RJ45.

Tabella 5-6 Definizioni dei pin del connettore RJ45

Pin Colore Definizione pin

1 Bianco e arancione RS485A, RS485egnale differenziale +
2 Arancione RS485B, RS485 segnale differenziale
3 Bianco e verde N/D

4 Blu RS485A, RS485 segnale differenziale +
5 Bianco e blu RS485B, RS485 segnale differenziale
6 Verde N/D

7 Bianco e marrone N/D

8 Marrone N/D

Collegamento di un cavo alla porta di rete RJ45

Passo 1 Inserire i fili del cavo di rete nel connettore RJ45 in sequenza, come illustratéigatla
5-32.
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Figura 5-32 Collegamento dei fili a un connettore RJ45

s ~ - n

8
[ 3 "
4
3
2
1
IS01Z2C0021
(1) Bianco e arancione (2) Arancione  (3) Bianco e verde (4) Blu
(5) Bianco e blu (6) Verde (7) Bianco e marrone (8) Marrone

Passo 2 Crimpare il connettore RJ45 usando una crimpatrice.

Passo 3 Rimuovere il tappo di chiusura dal connettore del cavo impermeabile C@Mlparte
inferiore del SUN2000 e rimuovere lo spinotto dal tappo di chiusura.

Passo 4 Far passare i cavi attraverso i tappi di chiusura e dal connettore COM1 alla parte inferiore del
SUN2000.

Passo 5 Inserire il connettore RJ45 nelle porte rete RJ45 nello scompartarditenzione del
SUN2000.

Figura 5-33 Collegamento dei cavi di comunicazione

1S03140018

Passo 6 Legare i cavi di comunicazione dopo averli collegati.

Issuell (201906-08) Copyright© Huawei Technologies Co., Ltd 68



SUN2000(29.9KTL, 33KTL-A, 36KTL, 42KTL)
Manuale utente 5 Collegamento dei cav

Figura 5-34 Legatura dei cavi di comunicazione

ISO3HO0058

Passo 7 Utilizzare una chiave dinamometrica con un'estremitaaperta di 33 mm per serrare il tappo di
chiusura a una coppia di serraggio di 7,5

--—Fine

Procedura di follow -up

Controllare che i cavi siano collegati correttamente e saldamente. Quindi, sigillare i
connettori.

5.5.3(Opzionale) Collegamento dei cavi di comunicazione FE

Descrizione

La comunicaione FE viene utilizzata principalmente in scenari di tetti distribuiti con un
numero ridotto di inverter. L'inverter pudconnettersi direttamente al PC tramite Ethernet per

implementare la rete di monitoraggio.

ﬂ:—j NOTA
La comunicazione FE eopzionale per il S@BD036KTL. Per utilizzare la comunicazione FE,
contattare il supporto tecnico locale.

Figura 535 mostra la modalitadi comunicazione per un singolo SUN2000.
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Figura 5-35 Modalitadi comunicazione FE per wingolo SUN2000

SUN2000

Porta FE
FE1_OUT

Port di el

terminale PC

1S03N00001

Figura 536 mostra la modalitadi comunicazione per piuSUN2000.

Se sono utilizzati pitSUN2000, collegare tutti i SUN2000 nella modalitadaisy chain
tramite un cavo di rete.

Figura 5-36 Modalitadi comunicazione FE per piuSUN2000

SUN2000-n

SUN2000-2

FE1_OUT FE2_OUT| [FE1_OUT FE2_OUT

5 teminale PC
ISO3N00002
ﬂ;:] NOTA
La distanza di comunicazione FE tra due SUN2000 adiacenti sulla daisy chain non puosuperare i
100 metri.

Una daisy chain supporta un massimo di 10 SUN2000 da collegare per la comunicazione.

Definizioni de i pin del connettore RJ45

Figura 537 mostra un connettore RJ45.

Figura 5-37 Connettore RJ45

1IS01WC0032

Il cavo di comunicazione FE écollegato tramite cavi di rete standard. Un cavo di rete standard
pudessere 568A o0 568B. | cavi di rete utilizzati nello stesso sistema di generazione di energia
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elettrica collegato alla rete FV devono essere preparati setmstesso standartiabella 57
elenca lo standard 568A della sequenza diTiébella 58 elenca lo standard 568B della

sequenzdi fili.

Tabella 57 Standard 568A

Pin

Colore

Bianco e verde

Verde

Bianco e arancione

Blu

Bianco e blu

Arancione

Bianco e marrone

O |I N 0|~ WIDN|PRF

Marrone

Tabella 5-8 Standard 568B

Pin

Colore

Bianco e arancione

Arancione

Bianco e verde

Blu

Bianco e blu

Verde

Bianco e marrone

O |I N 0|~ W[IN|PF

Marrone

Collegamento di un cavo alla porta di rete FE

Passo 1 Inserire i fili del cavo di rete nel connettore RJ45 in sequenza, come illustratéigatla

5-38.
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Figura 5-38 Collegamento dei fili a un connettore RJ45

= MNWENO~ O

~

@

>

1S01ZC0021

Passo 2 Crimpare il connettore RJ45 usando una crimpatrice.

Passo 3 Rimuovere il tappo di chiusura dal connettore del cavo imperme2®Oild1 nella parte
inferiore del SUN2000 e rimuovere lo spinotto dal tappo di chiusura.

Passo 4 Far passare i cavi attraverso il tappo di chiusura e dalla@h4l alla parte inferiore del

SUNZ2000.

Passo 5 Inserire il connettore RJ45 nelle porte FE1_OUT e FE2_OUT nello scomparto di

manutenzione del SUN2000.

Figura 5-39 Collegamento dei cavi di comunicazione

Passo 6 Legarei cavi di comunicazione dopo averli collegati.

1503140010
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Figura 5-40 Legatura dei cavi di comunicazione

Passo 7 Utilizzare una chiave dinamometrica con un'estremitaaperta di 33 mm per serrare i tappi di
chiusura a una coppia di serraggio di 7,5 Nm.

--—Fine

5.6 Chiusura dello sportell o dello scomparto di
manutenzione

Procedura

Passo 1 Installare la copertura del terminale CA.
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